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SZEPIRODALOM ES TARSASELET KOZLONYE.
TULAJDONOS SZERKESZTO ‘
ORBANPET O.

Kléfizetési dij : Mebrecenben félévre julius 3-atél december végeig 5 fri; hdrom hénapra julius 3-atol september végeig 2 frt 30 kr;

egy honapra, september végeig 1 ft eziistben. Vidéken félévre 5 fi 45 kr; évnegyedre 2 fi 52 kr; egy hinapra 1 frt 12 kr. Eldfizethetni hely-

ben egyediil Csathy Lajos uir konyvkereskedésében, a hol mindennemii hirdetések is elfogadtatnak, mikidl egy kétszer hasabozott sorért 4 p. kr fi-

zettetik. Videken minden cs. k. postahivatalnil, a hol az eldfizetés elfogadtatik s az elofizetési dijt tartalmazd levél, ha cairatik kivil , hogy lirlap-

clofizetési dijt tartalmaz, ingyen kildetik a szetkesatoséghez. Eldfizetést gyiijtoknek minden 10 példdny utin egy ingyen példiny adatik. Egyes szim

szerdan és szombaten déleldtt. Szerkesztdségi szdllas nagy-esapoutca 10-dik
szém, hatulsé épiiletben.

dra 6 eziist kr. — Megjelenik e lap hetenként kétszer:

®<" Figyelmeztetjik hdénapos eldfizetdinket az
elofizetési dijaknak mielobb kezeinkbe juttatdsdra,
hogy jovore ahhoz alkalmazhassuk magunkat!
Azonuj elofizetbinknek, kik sept. ele-
jétol dec. végeig s igy négy hora, helyben 3 pfrt
30 kr-, vidéken 4 pfrt 4 krjdval eléfizetni szives—

kednek , lapunk eddigi példanyaival — két szdm ki- |

vételével — kedveskedésiil ingyen szolgdlandunk.

Szerk.

Nonevelésiink iigyében.

Az emberélet legédesebb gyonyorosztaléka a szel-
lemi élv — e nélkiil az élet dlomhalal, mely ontudatlant]
hordozza 4t az érziiletlen lelket a gyonyorrel, az idvvel
kindlkozé életpilya virulé mezején — a nélkiil hogy en-
nek megragadoé szépségét, s bdj viragainak illatat észre-

venné — érzelhetné az; s ha olykorolykor utszéli tovisek ]

kellemetlen érintésére folrebben is dlmébol az ily lélek,
jajt kialtva, csak atkezddni tud; igen mert azt gondolja,
azt hiszi: hogy az életpilya 6svényén mindeniitt tovis —
és csak tiovis van. Szerencsétlen ember! kinek lelke még
csak keservet, kint és szenvedést ismer, hidd : van az é-
letnek élv-osztaléka is, s ez az orém — az idv. Ottleng-
nek ezek koriled szellemszdirnyakon, csak a fogékony-
sig hidny»ik szivedben — szivedben, melynck hurjai nin-
csenck felhangolva, hogy ezeknek finom érintésére az
élv menynyei hangjaval zendiillhetnének meg. Igen, mert
hianyzik a kéz , mely azokat felhangolhatnd — a mivellség
keze, — a mivcliségé, azon fényes szellemé, mely a mel-
lett, hogy észfaklyat gyujt agyadban, a legmagasztoshb ér-
zelmek valtozatait jatsza istenujjaival szived hurjain.

Es e fényes szellemet — a miveltséget, mi
szerzi meg szimodra? A novelés, — aztdn a novelés, és
végre is a novelés !

Hoszszadalmas volna mind a férfi- mind a ndneve-
1ésrdl egyiitlesen szolnom ; szélok jelenleg csak a néne-
velésrol, mint a mely tapasztalatom szerint, valamint
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dtaldban mdsutt, ugy nalunk is legjobban el van hanya-
golva. S etéren is egyediil honlednyaink nivelése folott
kivénok egykis futélagos szemlét tartani. Az alphin kel-
lene kezdenem, azaz niveldéink kiiszobén megéllva, szél-
nom kellene nyilvéanyos és mégis zart, szélnom kel-
lene magéan- és mégis ko6zonséges nonevelési rend-
szeriinkrél. De sem a nbzérddkat, sem a magén noveldé-

ket nem akarvan jelenleg bantani, csak ott kivainom a nd-
- novelést — e nagyfontossédgu targyat — felfogni, hol ser~

diild holgyeink emlitett intézetekbdl kilépve , a sziilei haz—

| hoz tértek viszsza; honnét kevés id0 multdn, egykis iga-
1 zitds , egykis simitds, egykis utasit6 oktatés utén, a ma-

mék oldalén, a térsasélet nyilvéanyos terére folléptek.

Istenem ! mind félénkség , mind remegés és menynyi
kisebb nagyobb botlas szegény tapasztalatlan lanykdk ré-
szér8l — ez ismeretlen téren. Mindennek mi a valédi oka ?
Megmondom : ‘

Azartnovelés.

Mi a zdrt novelés ? Nem més mint iiveghdz , melyet
a tulzott sziilei szigor a noveldébol kilépo lanykak koriil
— a szobafalak nyomaszté 1égéhen — von. Valdban ne-
vetséges azon tulsigos aggodalom , melylyel némely anyak
serdiild vagy f[olserdiilt leanyaikat minden tdrsalgdsi
érintkezéstol, szivet s elmét egyardnt képzb sz é p-
olvasmanyoktol, mivészeti elbadatok élve-
zetes megtekintésétol viszszatartdziatni szoktdk , — mivel
— igen balul — azon véleményben, azon tévhitbea van-

| nak : hogy ezek a fogékony fiatal holgyek sziizérzelmeire
' veszélyes csabhatast gyakerelnak; holott, egészen ellen-

kezbleg, a mivellség nemes magvait szorjék azokba, me-

' lyek kicsirdzva s felnove, hatalmas védagakat hajtanak —

a csabingerek ellenében — a holgyerények szivhajloka,
azon szerény hajlok folé, melynek lakéit — az o6nbecs-
lésésndoiméltosag szenveit, atiszia erkolcs és

‘ndiszigor erényeil — is a miveltség istenereje lerem-

té a holgysziv finom érzelmébe. Pedig ha ezek a holgynek
védangyalai, kell-e akkor elzdrolo korlit? Sziikséges-e
a tulzott sziilei 6rszigor ?.. Dehogy kell! Dehogy sziiksé-

- ges! — Csakhogy aztan a zart novelésnek nem mindig és:
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mindeniitt fonnevezett balvélemény és tévhit eszkozldje;
nem ritkdn egy joadag aristokralikus gbg, egykevés vi-
laggyiilolet sth. is szokolt ezekhez jarulni, melyek koziil
amaz a becsiiletes, mivelt, de nem fényes sziiletésii ‘egyént,
s ez killonbség nélkiil minden embert viszszataszil kéré-
bol. Csoda-e aztén, ha az ily holgy azdrt és zdrko-
zott élet mindennapiassagénak egyhangu befolyasa alatt
elsatnyul testben, eltorpil 1élekben? S nem levén térsal-
kodasi érintkezése mivelt egyénekkel, nem szerezhet tar-
salgasi iigyességet ? — S nem levén alkalma sem eszme-
csere utjian gondolatainak szakad roptet adni, vélemenye-

zési ongllosagra vergddni, sem miivészeti élvezetek sltal ||

szive érzelmeit kifejteni s azoknak nemes és magasb irdnyt
adni: miveletlen marad? Valéban nem csoda, mint
nem csoda az sem, hogyha az ily holgy torténetesen a
nagyvilég szinpaddra 1ép : egyoldalu, batortalan és iigyet-
len szereplokép jelenik itt meg, s megjelenvén, piszsze-
géssel , sz4nd , vagy gunymosolylyal, melldztetéssel taldl-
kozik ez ismeretlen légkorben ? Es végre csoda~e, ha az
ily holgy a kellemetlen érintkezések miatt keseri vilagta-
pasztalatival zarkozott kedélyii lesz, s viszszavonul a tar-
sasélet mezejérdl ? s viszszavonul azon félszeg vélemény-
és hittel, hogy az emberek Ot nem érteiték — felfogni
nem birtak. Ok méltk voltak volna a vildgra, de rajok

nem mélto a vilag! Szerencsétlen vélemény! Boldogtalan ||

anhit! Ok nem ismerék magukat, a vildg folismeré Oket,
s kérlelhetleniil monds ki itéletét feleltok, s az itélet a-
lapjaul a tirsasélet add az igaz prébakat, azon tarsasélet,
mely valamint nemzetek, ugy egyesek miveltségi fokoza-
tainak is leghivebb hévmerdje.

Higyélek el, it ér a tirsasélet, mely a benne sze~
repld egyéneknek miveltségi allapotat épugy, mint egész-
séges , vagy beteges kedélyhangulatat legelhibazhatlanab-
bul mutatja. Azért tehat, ha magatokban van a hiba, is-
merjétek fol s igyekezzetek azt orvosolni s végkép kiir-
tani. ‘A zdrt novelési félszegséget — oh hilgyek! — le
kell vetkeznetek ; vagy annak utjat — sziilék — még jo-
idején nekiek kell bevignotok.

Fajt lelkemnek nem ritkdn tapasztalnom : miszerint
sok, kiilonben igenigen szép hélgykoszoruban elég holgy-
re taldltam, kik eldit a magasb tdrsasdigi modor
terra incognita volt, mely felé még biztos kalauz utén is
botorkalva imbolygottak. Fij lelkemnek kimondanom: mi-
szerint sok, killonben igenigen szép hdlgygyel talatkozim
mar ez életben, kik szép hazdm szép hatariban még a ha-
zai szépirodalmat sem ismerték, pedig ennek mezejérol
szakithattak s tiizheltek volna keblokre — ha masunnan
nem s — egypdr miveltségi ibolyat. Nem voltak e mezd
irgnyéban érdekeltek.

Iit gydkeres gyogymod kell. ,

Kezdjétek meg ezt, szilék, kik eddig a zarinovelés
uszalyvivii valdtok, kezdjétek meg egy szabadabb —

mondjuk ki — szabadelmibb novelési modor {}
megkisérlésével, Nyissilok meg az eddig zartkori héz aj-
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tajat illd feliigyelet mellett serdiild vagy serdiilt lanyaitok
szdmdra, széptani és erkolcsi tekintetben hasznos olvas-
ményoknak egyardnt, mint becsiiletes jellemii s mivelt
férfiak eldtt. Keressétek f61 minden szépre, jora és nagy-
ra fogékony kebli lénykiitokkal, keressétek fol kivil a
falakon, a nagyvildg fényes szinpadén, a mivészeti-, és
a tarsasélet szép mezején a tirsalgasi élveket. Eaek bizo-
nyéra megtermik sziiléi szivetek biiszkeségének — szép
linyaitoknak — lelkében a legszebb gyémantot — a mi-
veltséget!

Liptoujvar.
" (Hradek.)

Ot dll, a puszia léghe
Feliitve vén fejét ,
Csorbdkkal rétta réja
Torténetiink mugsija
Csatak esztendejét.

Es mintha emlékeznék

— Csak 0 és senki mis —
Néz , néz a mult iddbe,

S borong a Vig kodébe

E puszta kdrakds.

Fe!-~felrepiil {okdra

A ronasag szele,

Es a siralmas multért ,
Reménytelen jovoért
Nagyot sohajt vele.

De j0 a nyér csodija

A fényes délibgb ,

A puszta vér multjénak ,
S felejiett hds koranak
Tinékeny éltet ad:

Lathatsz fénytengerében
Csatdkat forrani....
Harcrendeket rohanva,
8 eldre , hdtra futva
Host, hosre kiizdeni...

S mig a nap; a romokra

Sugdrfényt rezgete:

A taj csoddja sziinik,

A hare gyorsan letiinik,

Mint dlom képlete
*

-----

»
Békételen Rakoci
Csataza hajdan itt;
S a lég, csatat ujitva,
Emlékezetbe hozza
A mult vérnapjait.

Mért iiz6d, oh természet!
Hiu jatékodat ?

Nekiink felejteniink kell

S kimosni kényeinkkel

A ki vondsokat

.....

Miskolci Pdl.
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Szenvedélyek aldozatai.

(Folytatisa s vége.)
XIL
Fogoly.

Tekintsiink Hevesi ur szobdjiba, ‘mert hogy a fen-
tebbi jelenet az 6 hazandl tortént, emlitnem se kell.

Ebren s iinnepileg oltozve ilt, a mérhetlen vagyo-
naval fényes tekintély- s nagyhirre emelkedett iigyvéd, iré
szobdjaban. Es a késd éjfél dacdra sem latszott pilldin
legkisebb nyoma is az dlomnak.

Arcan nevezhetlen f.analom s mély szomoruség
gydsza borongott.

De e nélkiil is, ki most ldtja 6t ismét elészor két év
utdin: elborzad az egész alaknak oly roppant haladdsén,
végcélja a feloszlés felé; mil az, ardnylag oly kevés idon
at tett.

Egy képen andalgott §: Gibriela képmdssa vala az.

»Boldogsigom édenének bajos kigydja, 6h ne kisérts,
ne mosolygj, tdvozz . . .livozz!. .. —rebegék szintelen
ajkai. — '

De mosolygj, csak mosolygj, mert avagy nem jogo-
san mosolyg-e a boldog ara menyegzdje elso kéjéjjén, resz—
ket vélegénye karjai kozt? s nem vagy-e te is boldog
ara: kinek menynyiidvii kecsein taldn ép e percben vam-
pirkodik boldogségom ordoge, bitang vilegényed!

“7 Es ki tudja nem én idvozolnék-e jelenleg irigylett
helyeden, t¢ undok kéjencz, angyal Gabriélam remegd
karjai kozt: ha bolond hirtelenkedésemmel — nbt véve —
en magam be nem vigom eléllem boldogsiagom utjat.

Ah ... megorilok!. .. mit beszéltem? ne biintesd
kegyes istenség az esztelenl: ha az, lazas onkiviiletében
ellened vétkezik!

Oh angyali ném, imadott Rézim , bocsass meg az ér-
jongonek: ki ellened a nderény példanyképe ellen, karom-
lasra fakadt bolundsigiban. Jer simulj keblemre, s szelid
szemeid menytikrének balzsamos mosolyival lancold ma-
gad tépedt szivemhez: hogy tobhé szentetlen idegen oha-
jok barmily tombolo fergetege se szakithasson le onnan
egyetlen pillanatig se!

Te pedig ékes syren, édenem bajkigydja csak mo-
solygj, nevess, kacérkodj, kéjelegj. . .lopd szemeidbe a
nap vakité fényét, ajkid s olelésidre, égetd forrdsagat:
hogy legelsd érintésedre fellobbanjon vdlegényed, mint a
hideg l6por, mely follobbandsaval, onlétét s gyujtéanyag-
jat egyszerre ragadja at a semmisilés kietlen hondba.

Batran ¢kes menyaszszony, csak béatran, kozeledj
remegve vard volegényedhez, s ne irtézz a semmisiilés-
101, biztositlak, hogy létetoket dicsé emlékszobor jelelen~
di, miket én egy vérzdsziv atkaibol rakandok szémotukra!®

Itt megallapodék, latszott hogy Gnmagdval viv. Mert
surll gyongyszemek pergeliek ald halvdny hdléntékirol:
melyeket haberge keble tengermélyébol zalklatott érzel-
meinek szélvesze korbéacsolt fel.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerulet Nagykényvtara

,»Atok read te csdbos syren! — kialt végre fel, s in-
geriilten csapa foldhoz, az elefantcsont lapocskdt, melyen
Gdbridla mivészileg alkotott képmassa mosolygoit, mely
a kemény padozaton szdz darabban pattant szét. — lIgy
semmisiiljon meg hiitlen képed, emlékem tabldjan ist

E percben tarult fel szobdja ajtaja, melyen Fogliri
rendorbiztos, két kozrendor kiséretében lépe be.

,Hevesi Gybzd iigyvéd ur, on a felség nevében
foglyom, kérem kovessen on!l* — hangzék Foglari hiva-
talos bekoszontése. —

Hevesi e vératlan jelenet dltali meglepetését nem tit-
_kO"lﬂtd s huzamos ideig dllott szétlan a renddr eldtt.

,Reménylem megértett kegyed — toré meg a csendet
Faglari — tehdt kérem. ...

nlgen, —s ilt arca lingolni kezdelt az iigyvédnek
— megériém, viligosan megértém on szavait, csak azt
nem birom megérteni: midta, s miként 4llhat eld eset,
melyben a torvény- s kormanyszolgai a felség nevében hi-
vatalosan merészeljenek hazudni!? )

Mert avagy, nem Magyarhon szabad foldén éliink-e:

| hol a torvények szent és sérthetlennek kidltjak a személy

s vagyon bétorsigit, s hol a szabad polgart elfogni torvé-
nyes eljzmények nélkil torvény dltal megboszszulando
biintény!*

,Tobb esetek kozt, a hiitlenségét kivéve.* — volt a
hivatales komolysaggal ejtett vilasz. — :

»Ki merészel ily gaz riagalommal ellenem follépni 2+
kialta ingerilten Hevesi ur, —

JKérem csendesedjék 6n uram, elmondom rov:d«n
de csak egyedil kegyed sorsa irdnti részvétbol: mert én a
fogolyban is tudom becsiilni a jellemes honpolgart!®

Hevesi ur ajkain gunyvegyes keserii mosoly vonult
it, s néma bdkot tén.

,Kegyed ma, — kezdé Fogléri ur — gydz6djék meg
egyébirant feldle, indokait firkészni nem akarom, de mint
a vildg nyelve beszéli, bizonyos boszszuvigyas fitogtatasi
hiuséghol, — hajdani baritndje jelenleg mar Kopériné asz-
szonysdgnak, egy fényes hint6t kiildott menyegzdi ajén—
dokul; melynek Kkidllitisa a legdusabb hercegi birtoknak
évi jovedelmét emésztheté fol csaknem.®

,,Ha ha ha! — hangzék az iigyvéd gunykacajja —
most mar megértém ont biztos ur! Taldn bizony a tisztelt
hatésignak azért kerekedett szeszélye fillon csipetni: hogy
jovedelmeim forrasat tarjam f{ol elotte? ... mondhatom di-
csé eljards! :

Sugja meg on édes Fogliri ur a fisztell hatésignak,
miszerint a koznép mdr régen bolcsen megfejté az én va-
gyonossdgom oriasi titkit e nehdny érthetd széban ,,He-
vesinek lidérce van“... ha ha ha!

Egyébirant komolyan szélva, ezennel 6vdsomat nyil-
vanitom, az on jelenlegi torvénytelen eljarasa ellen, s kér-
deni vagyok bétor: ugy kivan-e on eldttem szobamban to-
vabbra is tekintetni mint hivatalnok, vagy mint egyszeri
polgartirsam? Mert mint egyszerii polgirtirsamat, e szo-
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katlan idében is szivesen latom ont vendégemiil, de mint-

hivatalnoknak ajtét mutatok!*

-,Csendesen uram — vilaszold a rend6rbiztes, ling-
baborult arcaval kiilonos ellentétet képzé higgadt hang-
lejtéssel — az on kacajja nagyon is jokori, szavainak élet
pedig elsimilja sorsa irdnti részvétem, s annak tuddsa,
hogy ildomos férfiuval van dolgom: ki eldit batran nyil-
vanithatom, miszerint, altala kotelességem végzéséig foly-
tonosan hivatalnoknak kivinok tekintetni.

Fogldri rendiletlen higgadsidga megdobbenté az iigy-
védet,

wismétlem tehdt uram — folytatd Foglari ur — hogy
az on kacajja nagyon is jokori volt. Keserii konynyeket
lehetne inkabb oka hullatnia, amaz ont vészesen érdekld
lidérc mese felett: mely kiillonosen a csak alig mult napon
az On rendkiviili ajandékat csoddlva bamulé kéznép ajkan
ismét élénk forgalomba jout. Mert e vészes mese asta meg
"az on szabadsiga- s kedves csaladja boldogsagénak sirjat.«

,On ugy beszél ¢des Foglari, mintha mar kezébe is
tartand boldogsdgom sirjanak kulesit: de higye meg, én
csak kacagom onnek elbizolisdgat. S egyuttal jelentem, mi-
szerint szép mesdit unni kezdem, s egyetlen percig sem

akarom tovabb szobdamban litni a hivalalnokot 1 — beszélé §

az ligyvéd ajiét mutatva. —

Egyik rendorszolga ingeriilt mozdulatot telt az iigy-
véd felé: de a biztos egyellen tekintete eldbbi helyzetébe
parancsola azt viszsza.

»Bgy percnyi tirelmet még uram — beszéle ismét
Fogléri, zavartalan higgadsdggal — aztdn célt érliink !

Hevesi békétleniil fordult el a beszéliol.

,On édes Foglari — mond ingerlékeny gunynyal —
ha jOl emlékszem azt igéré: hogy rovid fog lenni.

Foglari, igenld bokkal folytata beszédét.

,sMult napon, egy tizes bankjegyet adott on inaséd-
nak , — itt Hevesi, ajkaiba harapoit — e bankjegy min-
den jelentékeny korillmény nélkil egyik kereskedonél val-
tatott fel. Azonban egy éra mulva, mint hamis, a haté-
sagndl mutattatott be, azon jelentéssel, hegy az az on ina-
satol kerilt.<

Hevesinek nem kis erejébe keriilt remegését eltit-
kolni e szavak hallatara,

»Miértdk vizsgdlasa utdn a bankjegy tokéletesnek

talaltatott. — De a miivész Oriasi vigydzatlansdga miatt,
csakugyan hamisnak bizonyult be: mert sorszamozata hi-
dnyzott.*

Hevesi, nyugtalansigat mesterileg leplez6 kozon-
hosséggel veté magat pamlagdra, s beszélé éles guaynyal :

Mondhatom édes Fogldri ur, 6n valédi miivészbaké-
ja lehetne a kisszerii lelkeknek: de én csak kacagom erd-
kodéseit, s enmagam csudalkozom, miként fasulhata igy
meg tirelmem 6n meséi hallgatdsidhoz! S mdr csak elva-
" rom hajnalig elnyulik-e rovidsége ?¢

,»Sajatszerileg hozatott 6szhangzasba ez esemény —
folytatd zavartalanul a renddrbiztos — egy felsébb paran-
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csolaltal, mely a hatdésignak szoros kitelességévé teszi,
a bankba kereskeddi s kozpénztarakba vidékiinkrél mér-
hetlen szémmal befoly6 hamis bankjegyek kutforrasanak
folkutatdsdt, s a folfedezendett biinos rogtoni elfogatasat.

Az ligyvéd arcara halalsappadsag teriilt.

»Ugyszinte folmerill a hatéssg eldtt az on lidércé-
rol a koznép ajkdn kerengd mese is, mely onnek a kerti
hazacskaba. hordja a kincseket. Miknek kovetkeztébhen én
kikiildetvén : kény!elenittetém az imént embereimmel on
kerti hazacskdjat folkutatni s, :

.Es az ur lidérce szerencsésen koromre is kerult!
— viga kozbe szemtelen vigyorgiassal az imént tolakodo
rendérszolga — tessék 1¢¢

Itt a szolga fényld érclapot tarta az iigyvéd szemei
elé: melyen egy szizas s tizes bankjegy karcvonalai tiin-
tek fol.

,Blvesztem ! — kialtda Hevesi lerenycibe*) rejtve arcat.

XIIL
Vdv és Karhozat.

Négy év mult el.

Urhizin vagyunk Urhazi Gyula dsi lakéban.

Az 0si telket, iziéssel rendezett kert zdrja be virag
dgyai s kellemes gyiimolesfaival,

Az izletes hert kozepén, kisded dombon dus fombo-
zatu lugas emelkedik, idegen éghujlati novényekkel kor-
nyezve; miket szemgyionyorkodtetdleg tikroz viszsza a
dombot koriil gyiirizd kristalypatakesa.

Nyugvofélen van a nap, az egész légkor oly nyu-
gott s vidim : mint a tiszta lelkiosméret. ,

Még a fiirge esti szelld is a r6zsa gyongéd keblére
szallott pihenni a fik mozdulatlan leveleirdl. ‘

Tekintsiink a lugas illatos lombjai ald. Kedves isme-
rosiinkre taldlunk ott, ki a megunt vérosi zajbdl, hol mir
Ot kiilonben sem érdeklé semmi, elvonulva: vérzokeblé-
nek némii szorakozotisdgot, rokoni kozt, a falusi csend-
élet maganyéban reménylt talalni. '

E kedves halvany né, kinek vonzo arcan egy vilig
fajdalma litszott borongani, Urhazi Roza, Hevesi Gyozoud-

Pazsitpamlagon ilt a banatéban is szép holgy, olé-
ben kinyitolt konyvet tartva, melynek hélapjin, egy amor-
arcu fiucska, a kis Gydz0, egy liire szurt cifra lepke kor-
rajzival igyekezett megkiizdeni.

A holgy ajkan haldoklé mosoly arnya lebegeit, s
szemeibdl nehdny bugyongycsepp hullott, a fiucska kiiz~
delem teljes rajzmiivére.

,Ah, anydcskam mit tevél ismét, megint elkeveréd
miivemet , pedig ez legszebb lett volna mindeniknél. Pari-
pamat, huszdromat, virdgomat mind igy keverted el, e-
gyiket se tudtam megdrzeni konyeidtl... nézd... nézd
— s ilt sebesen atforgatva a konyv lapjait, egyenkint mu-
togatd meg a mondott targyakat. — Legalabb ezt az egyet

*) Tér-18! lereny , nem lenyer. — Szerzd,

Jelzet: 21294



157

megkimélhetted volna — beszéle nehezteldleg s konybe
labbadt szemmel a fiucska — de tudja a jo isten, te min-
dig akkor tudsz sirni leginkibb, mikor én rajzolok. Mar
pedig mindjart kész lett voina, s addig se tuddd viszsza
tartani konyeidet !

Lasd pedig, ezt a j6 gréfnénak akardm ajandékozni,
azon napnak emlékére, mikor a kirdly az 0 kérelmére
kedves apamat haza bocsdtja ! — végzé feddd édes cse-
vegését a fiucska, —

A holgy szivéhez szoritd a kis csevegdt,
s csékjai zapordval boritvan el annak émorarcat.

E percben robogott a lugasba veszszdparipakon két
fiirge fiucska, Gyula és Béla, Urhdzi gyermekei.

»Kedves néni — kialt Gyula — a mama egy mékus
képii koldusaszszonyt vezet hozzid, meg ne jjedj tole:
mert szegény oly rut hogy. ..

,0ly csuf, nénikém — csevege éles hangon Béla —
mint a vasorru baba, kirol tegnapeste a dajka mesélt !¢

Alig végzé a két kis gyorsfutdr monddkdjit: midon
Szegéndi Janka, Urhazind, egy félig elburkolt arcu sze-
gény bltozékii novel a lugosba lépett.

Az elburkolt idegennd arcdnak épségét, avvagy tén
hajdan még igézd viranydt is, ugy tetszett, nem termé-
szetes rutsdg, de bizonyos binkér dithongd forgelegei
duldk €6l s taroltdk le.

,Es most kérném magunkra hagyni, — fordult ese~
dezdleg az idegennd Urhdzinéhoz — s a gyermekeket is
tavolitni. :

Urhdziné a gyermekekkel tavozott. °

Az idegennd huzamos ideig ailott hallgatva Hevesing
elott. Ugy latszott, nagy kiizdelmébe keriil szohoz jutni.

,Mit kivansz t6lem szegény aszszony ? — kérdé veg-
re Hevesing. —

Bov patakban. eredtek meg az idegennd konyiii,
mire keble szorongasat oszlani érezvén, helyett foglalt s
beszélé :

,Ah Roza, és kegyed még most is szép, arca kelle-
mit még a marconglo banat pusztité sarldi sem valanak ké-~
pesek anynyi éveken 4l letarolni!

Helyesen !

A Nemezis csak a gonoszokat ostorozza ugy, hogy
lizcsapdsainak bélyegeit azok holtiglan hordozzdk szé~
gyenteljes howmlokukon. S ha néha sulyos csapasaibol az
igazaknak is jultat, ex csak azért van: hogy azok erénye
anndl kristalytisztabb — s fényldbben tiindokoljék , miként
a robogo tiizbe vetelt s annak gyomrabol tisztulva kifolyo
arany {¢

,Nem sziikség jo aszszony, hogy mesterkélt monda~
tiddal erokodj konyorre birni kiilonben is vérzo keblemet.
Kiilsod s helyzeted eléggé bizonyitjak nyommaszto sziik-
séged, s ¢én nem tartezom azon szivtelen konyorildk ko-
zé, kik elébb orikig kinoznak nyomorod okainak fiirké-
szésével , s aztdn kacagva dobnak elibed a porba egy nyo-
- morult fillért, mélté emlékét konydraletességoknek.

konyei
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De ime fogd, mi tdlem telhetik, — s itt tele er-
szényt nyujla az idegenninek — ez nehdny hélig meg
ment a kolduldstél ... tavezz békével ¥

,Oh nem... nem... kegyed engem... félreért, an-
gyaljosigu n6 — zokogi az idegen, s nehdny percnyi
sziinetre volt sziiksége mig ismét beszélhete. — Middn Pa-
ris s Europa tobb nagy virosai mamoros zajabél, ddzsolo
biineim utén koérigyam kinpadira voncolt a boszulé ter-
mészet, a kiszenvedett oOrids kinokat dngyilkolissal nem
azért nem szakitam kellé, mert talin gydva valék meg-
halni; s nem azért jottem koldulva iszonyu nélkiilozések
kozt rontsolt tagjaimmal viszsza: hogy honom foldén ar~
com rutsigdval koldus kacérsigot iizve, szané szivek ki~
csikart konyorével tengessem, falurdl falura koldulva,
nyomeorult éltemet. Hanem, hogy kiket itt boldogtalanok-
ka tevék, azoknak bocsdnatdt elkonyorogve : honom szent
foldén szdllhassak s szalljak , megérdemlett korasiromba.

Mert atkozott az, ki idegen fold faldnk gyomrdba
velvén honn szerzett kincseit, onmaga is idegen foldon
porhad el!-

,Ki vagy tehdt te dacosnd ki nyomoraid kozepette is
megveted egy konyoriild kebel onzéstelen adomanyat, s
ki rejlélyes beszédiddel anymyira tetszelegni latszol en~
magadnak ?

Vagy tan kevesled iszonyu mondddért, mit adni a-
karok. Tobbet nem adhatok, fogd tehat ezt s tdvozz isten
hirével: mert iszonyodom s félni kezdek rejtélyes lé-
nyedtdl I¢ '

,Oh ne, még nehiny percig ne iizzon el kegyed, s
ne irtézzék tolem — esedezék az idegennd. —

Nézze kegyed ez arcot, melyre a megfeszitett nd~
erény haldoklasat vésé be kltorolhetlen vonalakkal a bo-
szulé sors, ez egykor szép volt.

" E foldult homlokot, kegyek honanak

E vérdgyban vonaglé homdlyos szemeket,
garzo csillagtestvéreknek.

Ez arc éktelen tarloil rozsa-~ s liliomhalmoknak.

" E kékes ferde ajkakat, fesld rozsa illatos keblének.

E sirga imbolygd fogakat fényls gyongysoroknak,

E naponta hullé gyér hajzatot, gazdag hulldmzatu
ében firtoknek, melyek hé nyakat s alabdstvallakat dr-
nyazdnak. : '

S mindezeket Gszszesen bhajingerii kecseknek dalli,
még csak egy évvel is ezeldtt az udvarldk ifju lepkeser-
ge; kik bosz dithvel rohanénak egymdson keresztil e ke~
csek pazarul szort kéjédjeinek mohd élvezésére.

Ismétlem, ez arc szép, sbl igézo volt,

De jott a boszulé sors, s langkaszajaval le taro-
ld, a nem érdemlett s bdsziilten pazarolt kecseket a dob~
20d6 lepkesereg eldl. A lepkék tovaropiillek s a-pazar
birtokos, éktelen tarlojaval, guny s kacaj targydul ha-
gyatik magdra a nagy vildg szinpaddn.

Ah mily kinzéérzet pedig az, az emberre nézve, ki-
nek fénylé multja romain kivill nem marad egyebe fon ke~

lidvsu~
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vély hiusigdnal : ha — mig vad kéjjel olelné nyomorai
kozepette is kebléhez a vilig dthozdddsai kozt ez életet,
e helyett — sziné sohajok- vagy gunykacajokkal kényte~
len taldlkozni, miket egyirant tilt elfogadni biu kevély-
sége! '

Ez leverd, lealdzo!

Mert mig a hiu kevély ember, a vilig dorg(’i atkai
k(’)zt ernyedetleniil kész dacolni az élet minden nyomori~
val: addig egyetlen szané sohaj, vagy egy gyermek ajka-
rol sivitd gunykacaj, lesujtja s kisszeriivé torpiti ot. S ez
érzet rémitdbb az orok megsemmlsules irtézatos gondola-

téndl,
Az ily ember erdsebb meghalni mint élni; vagy ha |

ugy akarod, gydvabb élni mint meghalni.

De legyen bar miként: én ilyen vagyok.

Azonban noha az atkozo vildgot vadkéjjel szoritnim
— ez esetben — éIni kivano keblemre, mégis mielott a gyii-

lolt szdnalmak, s gunykacajok eldl siromba szallanék: nem |

akarnam, hogy azok dikai kévessenek sirom éjjébe, kikel
¢lébb ez életben nem rosz lélek, de mindenesetre karhoza-
tos kanynyelmiiségem telt boldogtalanokka!

»Ki vagy tehdt mégis, te szerencséllen iszonyatos né
s mit kivinsz tolem ? — kérdé némii irtézattal Hevesind. —

,A kacér szenvedélyeknek egy a sorstél méltan il-
dozott rabndje s éld aldozata, kinek ifju éliem legelsd te-
vékenysége is abban nyilvdnult: hegy a legbecsiiletesb
férfisziv szerelmét lelki bajtarsndm keblérd] orzam el. S
aztan e rablott draga kincset hasztalan gérongyként guny-
kacajim kozt dobva el, kacér konynyelmiiséggel egy jég-
kebelre vetém magam; honnan a kacérszenvedélyek forge-
lege gyonge viragként ismét tova — kecseimen dobzddo
lepkék biinmocsardba — sodort.

Es mégis, hiszi kegyed vagy nem, egyediil ama sors-
dontd elsd lépésem az, melyet én az altalam boldogtala-
nokké tettek atkainak biztos villamhdritdjaul, oly édesre-
mények kozt olelek keblemhez. Mert gunyolé kacérsagom
ad4 viszsza ismét, a legbecsiiletesh férfi sziv elrablolt sze-
relmét lelkibajtarsndm égi szerelmének.

S bar most az angyaljésagu hajdani bajlarsné, évek
ota hullatja is vérzod szive banatgyonyeit, — egy irdnyom-
ban balul vélasztoit, de mindenesetre nagy s fonséges 1é-
lek rendkiviili boszujanak kovetkezménye miatt, — ri-
deg borton nyomorai kozt nyogd, hon szeretelt férje — s
viszont ez, imadott csaladja felett: reménylem, mind a haj-
dani bajtarsnd, mind szenvedd férje, megbocsatnak nekem,
azon altaluk két egész dvig élvezelt édeni boldogsigért,
melyet szimukra kacérszenvedélyem teremte tulajdon-
képen. :
. S ez édes multakrai viszemlékok, bizton hiszem: le-
fogja zdrni ajkaikat, siromig tizni torekvd 4tkaik elott.c

»ozent isten — sikoltd Hevesiné iszenyodva — hi-
szen igy csak Bajvolgyi Gdbriela s senki mds nem beszél-

hetne e fold tekén, s & jelenleg Paris salonaiban mint a || -

dus Kopari kecses holgye fényeleg !
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,Csalatkezik hegyed — beszélé az idegennd, reszke-
teg tagjaival iltéhdl folemelkedve, — mert & kegyed elbit
all, s bocsanaléérl esedezik: hogy békén balhasson.

Igen, kedves Rozim, hocsanalodért eseng, a hajdani
bajtéarsnd, kinek nyomora még a bortonok rideg porko-
labjdt is rabirda: hogy megengedje a legnemesb fogoly li-
baihez horulva annak bocsanatjat -— miattami boldegtalan-
sigdért — elkonyorognom. Es férjed ... Gydzd. . . nekem
megbocsatott. Nézd e sorokat!* — itt papirlapet ada 4t az
idegennd Hevesinének. —

A lapon kivetkezo szavakal olvasa Hevesiné: ,,Ked-
ves Rozam! boesiss meg & szegény Gabrielanak, én meg-
bocsédtottam; kér szeretd férjed H. Gydzd.«

,,Es csakugyan le vagy, Gibriela? igen, hisz ezen j6l
ismert sorok melletted bizonyitnak ... ah mind iszomya-
tos aldozata levél biinis szenvedélyidnek . . . mily retie-
netes, boszujibun a természet! 7 '

,2Megbocsithatsz-e?

,,éh‘ bar bocsdnatom,
viszsza 1%

,Nagy ]elek nyujtsd tehat engeszteld jobbodat!é —
Roza azt tevé. —

- Az engesztelésre nyujtolt jobbot Gdbriela, kony-
és csékzdporral boritd el, s térdre omolvin Roza eldit: red
a leglisztabb sziv kxengesztelodésenek langy cseppjei har-
matoztak..

,Es most nyugton szallok siromba, — beszélé Gé-
briela — azonban még egyre kérlek imadott lelek ‘eskildj
meg, hogy kilétemet orik titokban tartandod.

Mert torhetlen biiszkeségem, vagy nevezd bérminek
bennem e hatérozottsigot, barkivel is tilt tudatni kiviilo-
tok — kacérsagom dldozatin kiil: — hegy ime ronda holgy-
alakban, a hajdan kecseivel biiszke s pazar Gabrwla biin-
hodb véza lézeng, davvagy haldoklik.

"Ah de ime batydd kozelget, pedig nem akarok, e
sasszemil férfival talalkozni ez életben. . . 6h eskiidj, kér-
lek az isten szent nevére, eskiidj! tobbé ez életben ugy
sem akarok ismerdsokkel taldlkozni.¢

,»Nem nem Gdbriela, te koztink maradsz.*

,Inkébl ezerszer meghalni, mint e kinpadra juinil¢
— kidltd lelkendezve Gabriela, — de eskiidj hat, eskiidj
az istenértl

,Te rajongasz szegény Gibriela ... térj magadhoz !«

Oh eskiidj — sivita Gabriela kikelve szinébdl, s on
szivének egy fényld gyilkot szegezve, — kiilanben eldited
e perchen megolom magamat|*

 Hevesinét oszszerdzkodtatd e varatlan jelenet roha-
ma,'s onkényteleniil rebegék halvanyult ajkai:

,,Eskiiszom, Géabrielal*

,Udv veled, menynyek angyalal* — s e szavaknal hi-
hetlen gyorsasaggal tiint el a bokrok kozt Gabriela sza-
naimasantorz alakja.

Nehiny perc mulva, czen — Hevesinének kiilonben is
tépelt szivére remdildleg haté — jelenet utan, a hirom k-

areod ékeit vardzsolhatna
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riilugrandozé gyermek drbmesevegései kozt, kedves ne-
jét is karjén vezetve, oromderiis arccal lépett Urhdzi a
lugasba. ‘

,El a sotét képpel kedves Rozém, el orokre, lasd
csakugyan mint mondém, 6romhirrel térek hozzatok meg,
a virosbol. Nézd, nézd, a jo dldott gréfné kozbenjirdsa
csakugyan tidvis eredményii volt. — Itt a kezében tartott
hirlapbél kiovetkezd sorokat olvasa: —

Bécs. Jun. 18. O cs. kir. apostoli folsége, ma, alatt-
valdi irdnt folytonosan tanusitni szokott magas kegyének,
ismét ujabb, killongsen az érdekletteket orokhdlira kote-
lez6 fonséges jeleit méltéztatott tanusitni. Ugyanis **i so-
pénztirnok 5 évre szabott raboskoddsat . . . sat. . . sat. . .

Tovabba — halld csak kedvesem s oriilj! — a hirhedt
bankjegykészitd statusfogoly . .

»Ah sziv ne repedj meg tuléradt 6romodben!* — re-
begé lelkendezve Hevesiné, —

. status fogoly — olvasd tovibb Urhdzi — Hevesi
Gydzo ugyvédnek, tiz évi raboskodisab6él még hdtra levd
hat teljes évet példitlan kegyességgel elengedni méltoz-
tatott,*

»Ah bitydm, kedveseim! — kidltd 6romsugarzé arc-
cal Hevesing; azt se tudva orémében, batyja, ségornéja
avvagy gyermeke csokoldsdra szaladjon-e, Anyai gyongéd
szeretete 10n az utmutatd s 6 az dmorarcu kis Gydzot e-
melé Karjaira; oromkonyeivel dztatvin annak . aranyfiir-
teit, s tiiz csokjaival boritvan el mosolygé arcdt.

»Mér hon lesz kedves papid szerelmem kedves mag-
zata ... mir nem fogok tobbé sirni, nem, hidd meg éde-
sem,.. s nem fogom tobbé kinyeimmel rajzaidat sem el-
keverni‘‘ — bibelddék leirhatlan kellemii anyagi gyongéd-
séggel szerelmes magzatdval.

Minden arcon 6rém derengelt.

Majd féltékenyen simuilt Urhézing férje keblére, mini-
ha  is most nycrte volna viszsza szeretett férjét. Urhazi
pedig a férjek leglelkesb szerelemcsékjat olvasztd boldog
neje ajkaira.

,De elég az omlengés kedvesim, s most menjiink
tovabb , s toltsik csordultig 6romkeltyheinket — szdélamlék
meg végre Urhizi — fogd kedves Rozim, ime ez 6rom-
hiren kiil a mai postdn férjedtol is érkezetl egy levéll

A levelet Hevesiné lazas orommel bonta fel, s ol-
vasd :

»Angyali Rézam, kedves nom!

Négy évi kinos raboskoddsomban, testem s lelkem
meg levén torve: lehetlen, hogy éltem ereje is meg ne sza-
kadjon. A szabadulds szunyadozo vildga is rendkiviil mesz-
sze tinedezik eld latkorom hatarédn. .

»Ah batydm, aggaszto sejtelem borul keblemre: e-
zek beteges kéz reszketeg vonasai, s alig ismerek ben-
nok Gybzdm soraira... olvasd, kérlek, én nem vagyok
képes. ..

Urhazi tovibb olvas4 a levelet. :
litkorom hatdrén. Bocsdss meg, angyali ném:
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ha roncsolt szivem nem ajandékozhata meg forrébb léngi
szerelmével , mint tole telheték, Kordgyamban irom resz-
keteg s talin utdlsd soraimat, middn is egyetlen kérel-
mem hozzdd még ez élethen: gyermekiink legyen sze-
meid fénye, s azon palyit engedd futnia, mire nemtdje
hivja... nehogy késtbb, mint atyja, kirhozatos szenve-
dély édldozata s szlile-dtkoz6 legyen ... isten veletek ked-
vesim ! '

Az arcok iménti dromderiijét komor sejtelmek sotét
felhdi boritédk be.

Hevesiné hangos zokogasra fakadt s minden sohaja-
ban zuzott keblének egy-egy életszikrija latszott kiham-
vadni.

Urhdzi s neje pilldin a fijé részvét harmatgyongyei
csillimlottak, s huzamos ideig nem volt erejok vigasztalé
szavak balzsamdval kedves rokonuk szaggatd szivfijdal-
mait esilapitni,

,Ne sirj, s ne essél ketséghe kedves Rozém — szd-
lamlék meg végre Urhdzi — ezen levél elobb kelt, mint-
sem szabaduldsit megtudhata férjed. S szabadségénak hire
bizonyosan uj életet ada csiiggeteg keblének. Es én hi-
szem...t

»Ne sirj, kedves mamam, ne ... a bdcsinak igaza
van: mert még ezt az irdst, mit az atyus levelébil ejtettél
az imént Gledbe, nem is olvastad, pedig ez is a levélhez
tartozik , s meglasd, ebbe kedvesebb hir lesz irval® —
beszélé a kis Gybzd vigasztalolag , anyja elibe tartvain a

kihajtogatott lapot.

Hevesiné letorlé konyeit, s mohon nyelék megtort
tiizli szemei a lap betit.

S mint kinek orgyilok meril szivébe, lélekrendild
sikoltdssal rogyolt Oszsze a pdzsit pamlagon.

Urhazi s neje, feledve a lapot, feledve mindent:
dobbenve futottak segélyére , s cselédet kialiva, a legna-
gyobb sietséggel kildék azt orvosért, s ismét a szenvedd
gyamolitasival szorgoskodtak.

,,Oh kedves bacsikém — beszélé sirva a kis Gyo6zd
— ugyan kérlek olvasd el, mi lehel ezen az dtkozott pa-
piron irva: hogy ugy megijeszié szegény mamat?«

Urhdzi dtvevé a lapot, s kovetkezd sorokat olvasd
arrél :

1»1840. jun. 18,

Az 5-ik szamu kamrébani stélusfogoly , igyvéd He-
vesi Gyoz0 ur ma reggeli 9 érakor halt meg mellkérban,
— Dr Sirhalmi.*

»Szegény hugom, szegény-gyermek — kialtd resz-
keteghangon Urhédzi — alydd meghalt, e vészes laprol azt
olvasé kedves mamdd, de ne sirj, én masodik atyad fo-
gok lenni.«

Az orvos megérkezett, s néma iidvozletet téve, He-
vesinéhez sietett.

Kinos mély hallgatas teriilt el a jelenlevik kozt, mig
az orvos Hevesiné tterének lapintdsdba mélyedt, s reme-
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g6 kételyek kozt vérak a tudds aJkakrél az udvnek vagv_('

kérhozatnak renditd igéit..

s Kérném tavohtm a gyermekeket !‘“ szélamlék meg
végre az Orvos. SR

Urhazi s neje keblét borzasztd sejtelem v1llanyzﬁ at

A gyermekek tivoztak.

., Edzék meg kegyetok Kebloket mondandom halla-
sara — kezdé komoly egyhangon az orves. — Féjdalom,
a symptomak itt szivrepedést bizonyitnak: s e kedves pél-

dényképe a hitestérsaknak, mésfél perc mulva megsziint |

élnij [«

-y, Pirulj el sors, igaztalansdgodban : hogy ez angyalt
is aldozatul ejtéd I — kialta fajdalmas ingeriiltséggel Ur-
hazi. —

Mert az orvos borzaszto joslata csakugyan teljesiilt,
s a nbdi rény- s kellemtehes Hevesiné alig pislogé élet-
szovéineke , masfél perc alatt, véghépen kialudt,

XIv.
Végzet.

Az Urhaziak csaladi sirkertében emelkedd uj sirdom-
bon nehény nap mulva egy ronda koldusnd talaltatott hal-
va, ki fagyos markéban egy nagyrészint eldzott papirda-
rabkat tartott ajkahoz szorilva. Melyen még e nehany sza-

vak valdnak nagy nchezen olvashamk
. bocséss meg szegény Gébrielanak, én

A debrecem lé’mykakhoz.
(Anékreoni dal)

Lénykdk! ti Debrecennek
. Csinos magyar lednyi!
- Kart karba 6live vigan
Sétdljatok ki, kérlek,
A helyre, hol Vitézink
Oly hoszszas dlmot alszik ,
S haromszinii szalaggal
Fiizért kotozzetek sir-
Szobréra tiszteleilel.
0 a ti sziveteknek
Erzelmeit dalolta.
Ultessetek fejéhez
Egyegy butella maslast,
J6 illatd legyen, hogy
Sirjat is 6szszejdrja,
Tudjitok : ,,E vikignak
E megdiihodt vilagnak
Minden csatépatéjat
Kiverte a fejébol*® —
A hoszszas almot is tdn
Képes leend szeszével
Eliizni zirt szeméril
Hogy ujra énckeljen,
Losonci Lasz1o.

Hatvani Giabor.

‘nem sok mii fog a londoni miiki4llitdsra vitetni.

Debreceni naplé.

S zinkdrink b en foly(’) hé 5-én ,, T6th Mibdly«
cimii eredeti torténeti drama adatott Csiszér javira. A
név megtette hatdsat; mert a legnépesebb kozonségek e-
gylket littuk koszoruba fiizédve az emlékezet és mivé-
szet oltdra koriil. A darab mesé_;e kissé szitk , s monolo-
gok és dialogok pdtoljik némileg a cselekvényhidnyt. —
Egyébirant végfejlodése folé elevenebb szint 61t magira a
darab Elmondhatni, hogy a kizonség az emlékezet ké~
pein s'Boka zenéjének olvadé trilldin merengve anynyival
jobban mulatott, mivel a jatéknak mér 9 drara vége 16n.
— Egyébirant azon j6 uraknak, kik szinészi nyegleség- -
gel, publikumcsalassal gyanus:tgauak mind a jutalmazot-
tat, mind a szintdrsagagot, szolgaljon cafelatul azon ki~
mlmény, miszerint a szinlapon a mi masik cime: ,Sze-
ged ostroma‘ is kitétetett. Azért hdt ne koppaszid,
mig meg nem fogtad — a verebet ! o

—A Holgyfutiar szerkesztdjének Nagy Ignic
urnak bebortinoztetése a legkellemetienebbil hatott hél-
gyeink sziveire. Adja az ég, hogy miel5bb sajtétorvények
Jelolhessék ki az iréi-kor nonplusultrajat. Mert killonben
mas is konynyen megiitheti labgt.

— Folyé ho6 5-¢én -a Parma—gyalogezred — mely a
télen itt sllomésozott — ismét viszszajout. Az itt volt Ka-
roly gyalogsig pedig 6-dn ﬁeggel tivozotl el. '

— Egy bizonyos fiatal ember minden 4ron hazasod-
ni és feleségesedni akarvan: 15bb hilgyet ostroméllapdt-
ba helyezett, masokat pedlg tartalékcsapatul hasznél ; ugy
tesz, mint az ugyes katona, hogy, ha elbite elzarjak az
utat, legyen valami menedéke hatulrol, Megjarja ha a
vedelemre készitelt torlaszokat egy véletlen eset épen &
red szakaszija. Egyébirdnt rosz p én'z nem vészel. Leg-
folebb is csak hamissagat lehet alismerni. Egy idejé-
ben lerdntott dlarc, vagy egy tizproba, még mieldtt va-
laki megcsalatott volna — mindent meg fog fejteni! Ad-
dig is j6 szerencsét .az alakoskoddshoz. — Debrecenbdl
Ezen
arszldn igen j61 venné ki magdt a kilomott menagerie~
osztalyban | <

HIRDETES.

T. Dravecky Zsigmond urnak németutedn 1772,

'sZ. a. emeletes hdza, mely tobb mint 12 tdgas szo-

bat, ezek kozt vendéglonek is haszndlhatokat mind
lent, mind az emelethen, — ezekenkiviil raktérnak
alkalmas helyeket _kamardkat és istdllokat foglal
magdban, — f. évi nov. 1-jétdl szdmitandé 6 év-
re haszonbérbe adandé. Ertekezhetm irdnta helyben

Olah HKaroly

hites iigyvéddel.

Nyomatik Debrecen vdros konyvnyomddjdban.

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerulet Nagykényvtara
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